
AUTOMATSKI FIGARO ZA KOSU C6682E
UPUTSTVO ZA KORIŠĆENJE



PRE KORIŠĆENJA PAŽLJIVO 
PROČITAJTE OVA BEZBEDNOSNA 
UPUTSTVA! PREVOD ORIGINALNIH 
UPUTSTAVA

BEZBEDNOSNA 
UPUTSTVA
UPOZORENJE: nemojte koristiti 

preko ili u blizini lavaboa, kadi, tuš kabina ili 
drugih mesta koja sadrže vodu. Skladištite na 
suvom mestu.

• �Ukoliko koristite uređaj u kupatilu, isključite 
ga nakon korišćennja. Korišćenje uređaja u 
blizini izvora vode zapravo može biti opasno, 
čak i kada je uređaj ugašen. Kako biste 
obezbedili dodatnu zaštitu, ubacite u svoje 
kupatilo uređaj diferencijalne struje (RCD) sa 
normalnom strujom okidanja ne višom od 30 
mA. Posavetujete se sa svojim električarom. 

• �Nikada nemojte potapati uređaj u vodu ili 
neku drugu tečnost.

• �Ukoliko je električni kabl oštećen, mora se 
zameniti od strane proizvođača, njegovog 
prodavca ili slično kvalifikovane osobe kako bi 
se izbeglo oštećenje.

• �Prilikom korišćenja uređaja, uverite se 
da ventil za vazduh uređaja nije blokiran. 
Uverite se da se u njemu ne nalaze dlake ili 
drugi otpad koji ometa rad filtera na poleđini 
uređaja.

• �Ovaj uređaj ima opciju isključenja 
temperature. Ukoliko se pregreje, automatski 
će se isključiti ili zaustaviti grejanje. Ukoliko 
se ovo desi, pomerite prekidač na ručki 
uređaja na poziciju OFF, isključite uređaj iz 
struje i sačekajte 10 minuta da se ohladi. 
PRE nego što ga ponovo budete koristili, 
uverite se da nema dlaka ili drugog otpada 
u filteru na poleđini uređaja. Uključite uređaj 
u struju i upalite ga. Ukoliko se ponovo 
pregreje, odmah prestanite sa korišćenjem, 
ugasite ga i isključite iz struje. Vratite uređaj u 
BaByliss servisni centar. 

• �Nemojte koristiti uređaj ukoliko je pao ili 
ukoliko deluje da je oštećen.

• �Nemojte ostavljati uređaj bez nadzora kada je 
uključen u struju ili upaljen.

• �Odmah isključite uređaj iz struje ukoliko imate 
problema prilikom korišćenja.

• �Nemojte koristite nikakve druge dodatke osim 
onih koji su preporučeni od strane Babyliss-a.

• �Nakon svakog korišćenja i pre čišćenja 
isključite uređaj iz struje.

• �Izbegavajte svaki kontakt između toplih 
površina uređaja i kože, naročito ušiju, očiju, 
lica i vrata.

• �Ovaj uređaj mogu koristiti deca uzrasta 8 
godina i starija, kao i osobe sa umanjenom 
fizičkom, senzornom ili motornom 
sposobnošću, kao i manjkom iskustva i 
znanja ukoliko imaju nadzor ili su im data 
uputstva u vezi sa bezbednim korišćenjem 
uređaja i mogućim opasnostima. Deca se ne 
smeju igrati sa uređajem. Deca bez nadzora 
ne smeju da sprovode čišćenje i korisničko 
održavanje uređaja.

• �Sačekajte da se uređaj ohladi pre 
skladištenja.

• �Kako biste sprečili oštećenje kabla, nemojte 
ga obmotavati oko uređaja i uverite se da se 
skladišti bez motanja ili savijanja.

DIREKTIVA O ELEKTRIČNOM 
I ELEKTRONSKOM OTPADU

Zarad svačijeg interesa i kako biste 
aktivno učestvovali u zaštiti životne 
sredine i ljudskog zdravlja:

• �Nemojte bacati vaše proizvode zajedno sa 
ostalim otpadom iz domaćinstva.

• �Električni i elektronski otpad se mora 
sakupljati odvojeno.

• �Koristite sisteme vraćanja i sakupljanja 
u skladu sa Direktivom o električnom i 
elektronskom otpadu koji su dostupni na 
vašem području. Na ovaj način se neki 
materijali mogu recicklirati, ponovo koristiti ili 
popraviti.

• �Tako što ćete se uveriti u to da je vaš 
proizvod odložen na pravilan način pomažete 
u prevenciji potencijalno negativnih posledica 
po životnu sredinu i ljudsko zdravlje usled 
mogućeg postojanja štetnih supstanci.

• �Za više informacija o odlaganju proizvoda, 
molimo vas da kontaktirate vaš lokalni servis 
za odlaganje otpada iz domaćinstva.

www.babyliss.com

Uputstvo i mere opreza – za fenove i stajlere



Ravna 
površina

Pažljivo pročitajte ove mere 
predostrožnosti pre upotrebe uređaja!
Potrošnja u stanju mirovanja: < 0,8 W

NAČIN UPOTREBE
UPOZORENJE! Vodite računa da vruća 
površina uređaja ne dođe u direktan 
kontakt sa kožom, naročito sa očima, 
ušima, licem i vratom.

UPOZORENJE! Ne dodirujte vrući 
nastavak niti metalne delove uređaja dok 
su zagrejani.

VAŽNO! Ovaj uređaj za oblikovanje kose 
dostiže visoke temperature i nije pogodan 
za upotrebu na sintetičkim ili prirodnim 
ekstenzijama za kosu.

VAŽNO! Prilikom odlaganja uređaja u 
priloženu torbicu sa vezicom, uverite se 
da se uređaj potpuno ohladio ili da je 
umotan u termo-podlogu.

Kosa treba da bude čista, suva i bez 
suvog šampona, laka za kosu, pene, 
voska u spreju, pudera za oblikovanje 
i drugih proizvoda za stilizovanje, osim 
spreja za zaštitu od toplote.



UPOZORENJE! Tokom upotrebe držite 
uređaj samo za dršku. Ne dodirujte vruće 
površine uređaja tokom upotrebe jer 
mogu biti veoma zagrejane.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
• �Uverite se da je kosa čista, suva, dobro 

očešljana i bez čvorova. Za najbolje 
rezultate, pre oblikovanja nanesite 
lagani sprej za zaštitu od toplote.

• �Da biste uključili Style Secret Air, 
pomerite prekidač „  ” u položaj „ON”, 
nakon čega će se LED displej osvetliti.

LOKNE I TALASI
• �Za pravljenje lokni i talasa, pritisnite 

dugme za temperaturu označeno 
simbolom „  ” dok ne izaberete željenu 
temperaturu (170 °C, 185 °C ili 200 °C).

NAPOMENA: Uvek počnite sa 
nižom temperaturom i postepeno je 
povećavajte po potrebi.

• �Pritisnite dugme tajmera označeno 
simbolom „  ” i dugme za smer 
uvijanja označeno simbolom „    ” kako 
biste izabrali efekat lokni i željeni izgled.

OBLIKOVANJE I POKRET
• �Za postizanje nežnog oblika i pokreta 

kose pomoću podešavanja vazduha, 
pritisnite dugme za temperaturu 
označeno simbolom „  ” i izaberite 
podešavanje „AIR”. 
Pritisnite dugme tajmera označeno 
simbolom „ ” i dugme za smer 
uvijanja označeno simbolom „    ” 
kako biste izabrali efekat lokni i željeni 
izgled.

• �Uređaj je spreman za upotrebu 
kada „AIR” ili izabrana temperatura 
prestane da treperi i ostane neprekidno 
prikazana.

• �Odvojite pramen kose koji nije širi  
od 3 cm (slika A).

NAPOMENA: Što je pramen kose 
manji, rezultat će biti definisaniji.

• �Držite uređaj tako da ravna površina  
i kraći otvor budu okrenuti ka glavi  
(slika B).

• �Uvedite odvojeni pramen kose u otvor 
na gornjoj strani uređaja (slika B) sve 
dok kosa ne bude unutar ili ispod otvora 
na dužem prorezu (slika C).

• �Jednostavno pritisnite dugme START na 
vrhu drške uređaja (slika D) i uređaj će 
automatski nežno uvući kosu u komoru 
za uvijanje i namotati je oko nastavka.

OPREZ! Ako se uređaj koristi 
nepravilno, u određenim slučajevima 
može doći do manjeg zapetljavanja 
kose. Ako dođe do zapetljavanja, 
najpre isključite uređaj i nemojte 
pokušavati da ga povučete od kose. 

Pažljivo izvucite kosu iz komore za 
uvijanje dok se potpuno ne oslobodi. 
Takođe možete ukloniti poklopac 
(Za više informacija pogledajte odeljak 
„Vođenje kose”).

• �Kada uređaj uvuče kosu u komoru, 
držite ga na mestu i sačekajte da čujete 
4 brza zvučna signala. To označava 
da je lokna završena i spremna za 
oslobađanje (slika E).

NAPOMENA: Ako oslobodite kosu pre 
nego što se oglase 4 zvučna signala, 
lokna neće biti završena.

• �Nežno povucite uređaj vertikalno 
nadole i udaljite ga od kose kako biste 
oslobodili loknu (slika F).

• �Ponovite postupak oko cele glave dok 
ne uvijete sve pramenove (slika G).

• �Da bi se lokne učvrstile, nemojte ih 
češljati dok se kosa potpuno ne ohladi.

NAPOMENA: Za opuštenije lokne, 
nežno protresite kosu ili je očešljajte 
češljem sa širokim zupcima kako biste 
dobili prirodniji izgled.



PODEŠAVANJE 
TAJMERA  
Kreirajte željeni tip lokni pritiskanjem 
dugmeta za podešavanje tajmera „  ” 
sve dok se ne upali indikator za odabrano 
vreme uvijanja.

PODEŠAVANJE 
TEMPERATURE  
Na raspolaganju su 4 precizna 
podešavanja: 
AIR, 170 °C, 185 °C i 200 °C, za željeni 
stil na svim tipovima kose.

Napomena: Podešavanje „AIR” 
proizvodi topao vazduh za oblikovanje 
i postizanje pokreta u kosi.

Ako imate nežnu, tanku, blajhanu ili 
farbanu kosu, koristite niže temperature. 
Za gušću kosu koristite više temperature. 

Preporučuje se da pri prvom korišćenju 
uvek isprobate uređaj kako biste utvrdili 
odgovarajuću temperaturu za vaš tip 
kose. 

Počnite sa najnižom temperaturom i 
postepeno povećavajte temperaturu dok 
ne postignete željeni rezultat.

SMER 
UVIJANJA   
Prilikom oblikovanja leve strane glave, 
izaberite režim    kako biste osigurali da 
se lokne uvijaju od lica.

Prilikom oblikovanja desne strane glave, 
izaberite režim    kako bi se i lokne sa 
desne strane uvijale od lica.

Koristite režim    koji će automatski 
menjati smer uvijanja lokni.

TEHNOLOGIJA 
AUTOMATSKOG 
UVIJANJA
Tehnologija automatskog uvijanja nežno 
uvlači kosu u komoru za uvijanje, gde se 
kosa blago zadržava i zagreva kako bi se 
svaki put oblikovala savršena lokna. 

Nastavak se automatski okreće u oba 
smera kako bi se postigao željeni izgled 
lokni.

VODIČ ZA KOSU
Ovaj uređaj ima zaštitni poklopac 
nastavka koji omogućava bezbedno 
i jednostavno oblikovanje kose. Radi 
redovnog održavanja, kao i u slučaju da 
se kosa zapetlja oko nastavka, poklopac 
se može ukloniti.

Da biste ga uklonili, držite gumeni deo 
drške uređaja i okrećite ga udesno 
sve dok se oznaka zaključavanja „  ” i 
strelica „  ” na poklopcu ne poravnaju sa 
strelicom „  ” na dršci. 
Kada se oznake poravnaju, nežno 
povucite poklopac nagore i odvojite ga od 
uređaja.

AUTOMATSKO 
ISKLJUČIVANJE
Ovaj uređaj ima funkciju automatskog 
isključivanja i isključiće se nakon 20 
minuta.

Ako želite da nastavite sa korišćenjem 
uređaja, jednostavno pomerite prekidač 

  u položaj „OFF”, a zatim ga pomerite 
u položaj „ON” kako biste ponovo uključili 
uređaj.



FUNKCIJA MEMORIJE
Funkcija memorije čuva vašu željenu 
temperaturu radi jednostavnijeg 
korišćenja i postizanja ujednačenih 
rezultata. Funkcija memorije se 
automatski aktivira tokom upotrebe kako 
bi sačuvala željenu temperaturu.

Kada izaberete željenu temperaturu, 
funkcija memorije će sačuvati izabranu 
temperaturu za buduću upotrebu.
Prilikom sledećeg uključivanja uređaja, 
on će automatski izabrati temperaturu 
sačuvanu u memoriji.

Da biste promenili sačuvanu temperaturu 
u funkciji memorije, jednostavno izaberite 
drugu temperaturu.

ČEŠALJ SA ŠIROKIM 
ZUPCIMA ZA 
OBLIKOVANJE
• �Koristite češalj sa širokim zupcima za 

razdvajanje lokni i talasa kako biste 
postigli prirodan izgled.

• �Ostavite kosu da se potpuno ohladi pre 
nego što je nežno pročešljate kako biste 
razdvojili lokne.

• �Nastavite dok ne postignete željeni nivo 
mekoće i definisanosti.

• �Nakon svake upotrebe uklonite opale 
vlasi sa češlja i očistite ga po potrebi.

TERMO-PODLOGA ZA 
ZAŠTITU OD TOPLOTE
Uz uređaj je priložena termo-podloga za 
zaštitu od toplote koja se koristi tokom 
i nakon oblikovanja. Tokom upotrebe 
nemojte stavljati uređaj na površine 
osetljive na toplotu, čak ni kada koristite 
priloženu termo-podlogu.

Nakon upotrebe isključite uređaj i izvucite 
utikač iz električne utičnice. Odmah 
umotajte uređaj u priloženu termo-
podlogu i ostavite ga da se potpuno 
ohladi pre odlaganja. Nastavite da uređaj 
držite van domašaja dece jer će ostati 
vruć još nekoliko minuta.

Napomena: Termo-podloga sadrži 
prirodnu gumu.

NEGA I ODRŽAVANJE
Kako biste održali uređaj u što boljem 
stanju, pratite sledeće korake:

• �Da biste očistili filter, uverite se da je 
uređaj isključen iz električne utičnice i 
ohlađen. Uklonite filter i nežno očistite 
filter i spoljašnju stranu ulazne mrežice 
prstima ili mekom četkom kako biste 
uklonili prašinu i nečistoće.

UPOZORENJE: Ne pokušavajte da 
uklonite ulaznu mrežicu. Ona je trajno 
pričvršćena za uređaj. Ako uređaj 
za oblikovanje i dalje ne radi nakon 
nežnog čišćenja zadnjeg filtera i 
ulazne mrežice, nemojte pokušavati 
da ga koristite. Obratite se korisničkoj 
službi kompanije Conair.

• �Nemojte obmotavati kabl oko uređaja, 
već ga labavo namotajte pored uređaja.

• �Nemojte koristiti uređaj na udaljenosti 
od električne utičnice većoj od dužine 
kabla.

• �Uvek isključite uređaj iz električne 
utičnice nakon upotrebe.
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